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EUROPEISKA
UNIONENS RÅD

Bryssel den 30 april 2009 (5.5)
(OR. en,nl)

9265/09

COPEN 79

NOT
från: E.M.H. Hirsch Ballin, justitieminister, Nederländernas justitieministerium
till: Europeiska unionens råd
mottagen den: 7 april 2009
Ärende: Rådets rambeslut om tillämpning av principen om ömsesidigt erkännande på 

brottmålsdomar avseende fängelse eller andra frihetsberövande åtgärder i syfte 
att verkställa dessa inom Europeiska unionen
– Förklaring från Nederländerna

För delegationerna bifogas en förklaring från Nederländerna rörande det ovannämnda rambeslutet.

___________
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BILAGA

Från:
Justitieministeriet
Generaldirektoratet för lagstiftning, internationella frågor och utlänningsfrågor
Avdelningen för lagstiftning
Underavdelningen för straffrätt
Schedeldoekshaven 100
2511 EX Haag

Till: 
Ordföranden för Europeiska unionens ministerråd 
Rue de la Loi 175
1048 Bryssel

av den: 24 mars 2009 
Vår ref.: 5588143/09/6
Ärende: Förklaring på grundval av artikel 28.2 i rambeslut 2008/909/RIF

Den 27 november 2008 antog Europeiska unionens ministerråd (som en A-punkt) rambeslutet om 
tillämpning av principen om ömsesidigt erkännande på brottmålsdomar avseende fängelse eller 
andra frihetsberövande åtgärder i syfte att verkställa dessa inom Europeiska unionen 
(2008/909/RIF, EUT L 327).

I artikel 28.2 i rambeslutet föreskrivs det att en medlemsstat genom en förklaring i samband med 
antagandet av rambeslutet får ange att de nya bestämmelserna i rambeslutet är tillämpliga endast på 
fängelsedomar som avkunnas efter det att genomförandeperioden har löpt ut.

Nederländerna har i förhandlingarna om detta rambeslut konsekvent förespråkat möjligheten att låta 
tillämpningen av rambeslutet endast gälla fall i framtiden. Den möjlighet som anges i artikel 28.2 
har tillkommit på (bl.a.) Nederländernas begäran. Denna möjlighet var för Nederländerna en viktig 
del i den politiska överenskommelsen om detta rambeslut i RIF-rådet den 4 december 2006 och 
den 15 februari 2007.

Rambeslutet sattes upp som en A-punkt på dagordningen för RIF-rådet av den 27 november 2008 
med så kort varsel att det inte var möjligt att på denna punkt följa det interna förfarandet för 
förberedelser inför rådet. Nederländerna lämnade därför, vid antagandet av rambeslutet i samband 
med RIF-rådet den 27 november 2008, inte in någon förklaring enligt artikel 28.2 i rambeslutet. 
Nederländerna meddelade dock vid RIF-rådet den 4 december 2006 när den politiska 
överenskommelsen kom till stånd sin avsikt att avlägga en sådan förklaring. Enligt min uppfattning 
kan detta meddelande anses ha fått verkan i och med att rambeslutet antogs den 27 november 2008. 
Texten till förklaringen översänds härmed för obligatoriskt offentliggörande i Officiella tidningen.
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Förklaring från Nederländerna om artikel 28.2 i rambeslutet

I enlighet med artikel 28.2 förklarar Nederländerna att landet, i de fall då slutlig dom utfärdas före 

den tidpunkt då tre år efter det att rambeslutet trätt i kraft har gått till ända, fortsättningsvis som 

utfärdande och verkställande stat kommer att tillämpa befintliga rättsliga instrument om 

överförande av dömda personer som är tillämpliga före detta rambeslut.

E. Hirsch Ballin

Justitieminister


